220052-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Olsztyn: Security services
OJ S 92/2020 12/05/2020

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat w Olsztynie
Postal address: pl. Konsulatu Polskiego 4
Town: Olsztyn
NUTS code: PL622 Olsztynski
Postal code: 10-959
Country: Poland
Contact person: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych, Oddziat w Olsztynie, ul. 1 Maja 10, 10-118
Olsztyn
E-mail: zap_olsztyn@zus.pl
Telephone: +48 895212477
Fax: +48 895350228
Internet address(es):
Main address: https://www.zus.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.zus.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/myportal/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Body governed by public law

I.5. Main activity
Other activity: ubezpieczenia spoteczne

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Swiadczenie ustugi bezposredniej ochrony fizycznej oséb i mienia budynkéw i posesiji
Oddziatu ZUS w Olsztynie i podlegtych jednostek terenowych.
Reference number: 230000/271/06/2020-ZAPII

I.1.2. Main CPV code
79710000 Security services
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1.1.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
1. Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustugi bezposredniej ochrony fizycznej osob i
mienia budynkow i posesji Oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych w Olsztynie (budynek
przy pl. Konsulatu Polskiego 4, ul. 1 Maja 10, ul. Kotobrzeskiej 8) i podlegtych jednostek
terenowych (Inspektorat ZUS w Bartoszycach, Dziatdowie, Etku, Gizycku, Ketrzynie, Lidzbarku
Warminskim, Szczytnie; Biuro Terenowe ZUS w Mragowie, Nidzicy) oraz utrzymanie w
systemie monitoringu antywtamaniowego lokalnych systeméw alarmowych w budynkach
podlegtych jednostek terenowych ZUS w Biurze Terenowym w Gotdapi, Piszu, w Punkcie
Informacyjnym w Wegorzewie oraz w lokalu wynajmowanym na potrzeby 1/ZUS w Gizycku.
2. Szczegobtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatgcznik do IWZ.

11.1.5. Estimated total value

I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

1.2.1. Title
Ustuga ochrony w Terenowych Jednostkach Organizacyjnych Oddziatu
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
79710000 Security services, 79711000 Alarm-monitoring services, 79715000 Patrol services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztynski
Main site or place of performance: 1/ZUS w Bartoszycach, Dziatdowie, Lidzbarku Warminskim,
Szczytnie oraz BT/ZUS w Nidzicy, POLSKA.

1.2.4. Description of the procurement
Swiadczenie ustugi ochrony oséb i mienia w Inspektoracie ZUS w Bartoszycach, Dziatdowie,
Lidzbarku Warminskim, Szczytnie oraz Biurze Terenowym ZUS w Nidzicy. Warunki wykonania
zamoOwienia zawarte sg w opisie przedmiotu zamowienia stanowigcym zatgcznik do IWZ oraz
we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do IWZ.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Bedzie przeprowadzone nowe postepowanie o zamdwienie publiczne w celu zawarcia nowej
umowy po uptywie terminu realizacji zaméwienia.

11.2.10.
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Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Dorazna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektéw stanowi prawo opciji bez
obowigzku wykorzystania. Wobec tego zamawiajgcy przyznaje sobie prawo do zwiekszenia
zamowienia polegajgcego na wykonywaniu ustugi ochrony fizycznej oséb i mienia o
dodatkowe 3 920 godzin Swiadczenia ustugi, z czego:
— dla czesci 1 — 1 500 godzin,
— dla czesci 2 — 1 520 godzin,
— dla czesci 3 — 900 godzin.
Zamawiajgcy zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcg mozliwo$¢ przesuwania ilosci godzin
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochrone dorazng w zalezno$ci od
uzasadnionych potrzeb zamawiajgcego w zakresie odpowiednim dla danej czesci zamowienia.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Termin realizacji zaméwienia:
a) rozpoczecie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakonczenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.

I.2. Description

1.2.1. Title
Ustuga ochrony w Terenowych Jednostkach Organizacyjnych Oddziatu
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
79710000 Security services, 79711000 Alarm-monitoring services, 79715000 Patrol services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztynski
Main site or place of performance: I/ZUS w Etku, Gizycku, Ketrzynie oraz w BT/ZUS w
Mragowie, Gotdapi i Piszu a takze Punkt Informacyjny ZUS w Wegorzewie, POLSKA.

1.2.4. Description of the procurement
Swiadczenie ustugi ochrony oséb i mienia w Inspektoracie ZUS w Etku, Gizycku, Ketrzynie
oraz w Biurze Terenowym ZUS w Mragowie, Gotdapi i Piszu a takze w Punkcie Informacyjnym
ZUS w Wegorzewie. Warunki wykonania zaméwienia zawarte sg w opisie przedmiotu
zamowienia stanowigcym zatgcznik do IWZ oraz we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do
IWZ.

11.2.5.
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Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Bedzie przeprowadzone nowe postepowanie o zamdwienie publiczne w celu zawarcia nowej
umowy po uptywie terminu realizacji zaméwienia.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Dorazna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektoéw stanowi prawo opciji bez
obowigzku wykorzystania. Wobec tego zamawiajgcy przyznaje sobie prawo do zwiekszenia
zamoOwienia polegajgcego na wykonywaniu ustugi ochrony fizycznej oséb i mienia o
dodatkowe 3 920 godzin $wiadczenia ustugi z czego:
— dla czesci 1 — 1 500 godzin,
— dla czesci 2 — 1 520 godzin,
— dla czesci 3 — 900 godzin.
Zamawiajgcy zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcg mozliwos¢ przesuwania ilosci godzin
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochrone dorazng w zaleznosci od
uzasadnionych potrzeb zamawiajgcego w zakresie odpowiednim dla danej czesci zamowienia.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Termin realizacji zaméwienia:
a) rozpoczecie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakonczenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.

I.2. Description

I.2.1. Title
Ustuga ochrony w Oddziale ZUS w Olsztynie
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
79710000 Security services, 79711000 Alarm-monitoring services, 79715000 Patrol services

1.2.3. Place of performance
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NUTS code: PL622 Olsztynski
Main site or place of performance: Budynki Oddziatu ZUS w Olsztynie przy pl. Konsulatu
Polskiego 4, ul. 1 Maja 10 oraz przy ul. Kotobrzeskiej 8, POLSKA.

1.2.4. Description of the procurement
Swiadczenie ustugi ochrony oséb i mienia w budynkach Oddziatu ZUS w Olsztynie przy pl.
Konsulatu Polskiego 4, ul. 1 Maja 10 oraz przy ul. Kotobrzeskiej 8. Warunki wykonania
zamowienia zawarte sg w opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym zatgcznik do IWZ oraz
we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do IWZ.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Bedzie przeprowadzone nowe postepowanie o zamdwienie publiczne w celu zawarcia nowej
umowy po uptywie terminu realizacji zaméwienia.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Dorazna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektéw stanowi prawo opciji bez
obowigzku wykorzystania. Wobec tego zamawiajgcy przyznaje sobie prawo do zwiekszenia
zamowienia polegajgcego na wykonywaniu ustugi ochrony fizycznej oséb i mienia o
dodatkowe 3 920 godzin $wiadczenia ustugi z czego:
— dla czesci 1 — 1 500 godzin,
— dla czesci 2 — 1 520 godzin,
— dla czesci 3 — 900 godzin.
Zamawiajgcy zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcg mozliwos¢ przesuwania ilosci godzin
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochrone dorazng w zaleznosci od
uzasadnionych potrzeb zamawiajgcego w zakresie odpowiednim dla danej czesci zamowienia.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Termin realizacji zaméwienia:
a) rozpoczecie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wczesniej niz:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakonczenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada aktualng koncesje na prowadzenie
dziatalno$ci gospodarczej na obszarze, ktérego dotyczy przedmiotowe zamdwienie w zakresie
ustug ochrony oséb i mienia realizowanych w formie bezposredniej ochrony fizycznej, wydang
przez ministra wtasciwego ds. wewnetrznych zgodnie z ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o
ochronie 0s6b i mienia (tekst jedn. Dz.U. z 2019 r. poz. 1495).

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolnosé
kredytows.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Powinien posiada¢ srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci:
— dla czes¢ | zamowienia — kwota nie mniejsza niz 300 000,00 PLN (stownie: trzysta tysiecy
ztotych),
— dla czesc Il zamowienia — kwota nie mniejsza niz 230 000,00 PLN (stownie: dwiescie
trzydziesci tysiecy ztotych),
— dla czesc lll zamowienia — kwota nie mniejsza niz 280 000,00 PLN (stownie: dwiescie
osiemdziesiagt tysiecy ztotych).

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
nalezycie wykonat lub nalezycie wykonuje co najmniej jedng ustuge, ktora:
1) polega na catodobowej ochronie oséb i mienia w formie bezposredniej ochrony fizycznej w
budynku/-ach uzytecznosci publicznej, o tgcznej powierzchni:
— dla czesci | zaméwienia: minimum 1 400,00 m2, w ramach jednej ustugi,
— dla czesci Il zamoéwienia: minimum 1 400,00 m2, w ramach jednej ustugi,
— dla czesci lll zaméwienia: minimum 5 200,00 m2, w ramach jednej ustugi;
2) byta/jest swiadczona 7 dni w tygodniu przez catg dobe;
3) byta/jest realizowana w sposob nieprzerwany przez okres co najmniej 12 kolejnych
miesiecy kalendarzowych przed uptywem terminu sktadania ofert.
Minimum level(s) of standards possibly required:
Wykonawca ztozy wykaz ustug potwierdzajgcych spetnienie warunku udziatu w postepowaniu,
o ktérym mowa powyzej — wzdr wg zatgcznika do IWZ oraz dowody okreslajgce czy ustugi
wykazane na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu, o ktorym mowa
powyzej, zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi
byty wykonywane, lub sg wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; w przypadku ustug nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.
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Uwaga: jezeli wykonawca sktada oferte na wiecej niz jedng cze$¢ zamowienia, to bedzie
musiat wykazac sie odrebnym doswiadczeniem okreslonym dla kazdej z czesci zgodnie z
wyzej wskazanym zakresem.

W przypadku ztozenia ofert przez wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia przedmiotowy warunek musi spetnia¢ minimum jeden z wykonawcow wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Szczegotowe warunki realizacji zamoéwienia zawarte zostaty we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do IWZ.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 025-056626

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/05/2020 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 26/05/2020 Local time: 12:30
Place:
Otwarcie ofert nastgpi w dniu uptywu terminu sktadania ofert w siedzibie zamawiajgcego w
Oddziale ZUS w Olsztynie, ul. 1 Maja 10, POLSKA, p. 0113 (niski parter) o godzinie 12.30.

Section VI: Complementary information
VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes

Estimated timing for further notices to be published:
Styczenh 2023 r.
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VI1.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VL.3. Additional information
1. Zamawiajgcy wskazuje, iz dodatkowo, oprdcz obligatoryjnych przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 24 ust. 1 pkt 1-23 ustawy, wykluczy z postepowania wykonawce, na
podstawie przestanek, o ktérych mowa w art.24 ust. 5 pkt 1—4 i 8 ustawy.
2. Oswiadczenia lub dokumenty potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia:
1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14
i 21 ustawy oraz, odnosnie skazania za wykroczenia na kare aresztu, w zakresie okreslonym
przez zamawiajgcego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy, wystawiona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
2) zaswiadczenie wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert lub inny dokument potwierdzajgcy, ze wykonawca
zawart porozumienie z wtasciwym organem podatkowym w sprawie sptat tych naleznosci wraz
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczegdlno$ci uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu (w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy);
3) zaswiadczenie wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo inny dokument
potwierdzajgcy, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne
lub zdrowotne, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania
ofert, lub inny dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca zawart porozumienie z wtasciwym
organem w sprawie sptat tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w
szczegolnosci uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty
zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu (w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy);
4) odpis z wiasciwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy, chyba ze
zamawiajgcy bedzie mogt uzyska¢ dokumenty za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych
baz danych, pod warunkiem, iz dokumenty sg dostepne w jezyku polskim;
5) oswiadczenie wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumenty potwierdzajgce dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych
naleznosci — wzor stanowi zatgcznik do IWZ;
6) oswiadczenie wykonawcy o niezaleganiu z optacaniem podatkow i optat lokalnych, o
ktérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i optatach lokalnych (tekst
jedn. Dz.U. z 2019 r. poz. 1170) — wzér stanowi zatgcznik do IWZ;
7) oswiadczenie wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamdwienia publiczne — wzor stanowi zatgcznik do
IWZ.
3. Wykonawca sktadajgcy oferte zobowigzany jest wnies¢ wadium w wysokosci:
— dla czesci | — 69 000,00 PLN (stownie: szes¢dziesigt dziewie¢ tysiecy ztotych, 00/100),
— dla czesci Il — 52 000,00 PLN (stownie: piecdziesigt dwa tysigce ztotych, 00/100),
— dla czesci Il — 61 000,00 PLN (stownie: szes¢dziesiat jeden tysiecy ztotych, 00/100).
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4. Zmiany postanowieh umowy zostaty okreslone we wzorze umowy — zatgcznik do IWZ.
5. Szczegobty dotyczgce ww. zamowienia znajdujg sie w IWZ umieszczonej na stronie (www.
zus.pl).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego
przepisow ustawy przystugujg srodki ochrony prawnej, o ktérych mowa w dziale VI ustawy —
Srodki ochrony prawne;.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zaméwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej zamawiajacy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
3. Odwotanie powinno wskazywac¢ czynnosci lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego,
ktorej zarzuca sie niezgodno$¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie
zarzutdw, okresla¢ zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce
wniesienie odwotania.
4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym.
5. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;.
6. Odwotanie wnosi sie w terminie:
a) 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia — jezeli zostaty przestane przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposaob;
b) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia IWZ na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu oraz
wobec IWZ;
c¢) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec
czynnosci innych niz okreslone w 11.6.11 11.6.2 IWZ.
7. W przypadku wniesienia odwotania wobec tre$ci ogtoszenia o zaméwieniu lub postanowien
IWZ zamawiajgcy moze przedtuzyc¢ termin sktadania ofert.
8. W przypadku wniesienia odwotania po uptywie terminu sktadania ofert bieg terminu
zwigzania ofertg ulega zawieszeniu do czasu ogtoszenia przez Krajowg Izbe Odwotawczg
orzeczenia.

Vi.4.4.
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Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza

Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

VI.5. Date of dispatch of this notice
08/05/2020
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